Pécsi Tudomanyegyetem
Bolcsészettudomanyi Kar
Nyelvtudomanyi Doktori Iskola
Alkalmazott Nyelvészeti Doktori Program

Takacs Izabella

78 NAP
A médiapropaganda nyelve az 1999-es évek NATO-bombazasai idején a Magyar
8§76 cimii napilap cimlapjain

Doktori (PhD) értekezés tézisei

Témavezet6: Dr. Guti Erika habilitalt egyetemi docens
Konzulens: Dr. Hahn Judit PhD egyetemi adjunktus

Pécs

2020



1. A témavalasztas aktualitasa, értékelése

Az értekezés a médiapropaganda nyelvével foglalkozik az 1999-es években a
NATO-bombazasok idején. A témavalasztast els6sorban Klemperer: A harmadik
birodalom nyelve (1984) cimi konyve indukalta, mert olvasasa kdzben ismertem fel
olyan nyelvi, manipulativ stratégidkat, melynek részese voltam a milosevici-rezsim
alatt Szerbiaban az 1990-es évek soran. A kilencvenes években a volt Jugoszlavia
tagallamai kozott zajlo haborukat Slobodan MiloSevi¢ azzal magyarazta, hogy 0
csupan az orszag (Szerbia) teriileti integritasat igyekezett megvédeni. Tette ezt a
nacionalizmus eszméit hirdetve. A NATO-bombazasok Szerbia teriiletén a
miloSevi¢i polgarhaborut szandékoztak megallitani er6szakos uton. Az Ellenallas
nevezetll polgari szervezddés valdjaban azzal a céllal 1épett a politikai szintérre, hogy
Milosevi¢ levaltasaval véget vessen az értelmetlen haborunak a koztarsasagok
kozott, valamint a NATO, beavatkozasaval (bombazéassal) se veszélyeztesse a
polgarok életét. Ertekezésemben ezt a harmas ideologiat igyekeztem megkozeliteni
kisebbségi nézdpontbol.

Kutatomunkam koézben megismertem Renaud de La Brosse 2003-ban irt
jelentését, melyet a Nemzetkozi Blinligyi Torvényszék régi Jugoszlavia biliniigyeivel
foglalkoz6 bizottsaganak felkérésére irt. A szoveg szerb €s angol nyelven talalhato a
vilaghalon, melyben de La Brosse a klempereri szempontok alapjan szerkesztette
meg jelentését, pontrdl pontra, példakkal igazolva a médiapropaganda meglétét a
szerb médiaban. Mivel az emlitett jelentés csak a szerb médidban elhangzottakkal
foglalkozott, méginkabb megerdsitett abban, hogy ez az értekezés megirddjon, hogy
kisebbségi perspektivabol is megmutassam a médiapropaganda meglétét és
miikddését Szerbidban.

A vajdasagi magyar nyelvészeket nem foglalkoztatta ez a téma, ezért
fontosnak tartottam (tartom), hogy irjak a kdzelmult eseményeirdl, és ismertessem a
nyelvi manipulaci6 miikodését a szerbiai haboruk idején. Az anyaggylijtés soran
egyértelmiivé valt, hogy magyar nyelven nem sziiletett a kozelmult eseményeirdl, a
miloSevi¢i nyelvi manipulaciorél elemzés sem a Vajdasigban, sem az
anyaorszagban.

Ahhoz, hogy objektiven tudjak irni és gondolkodni egy megélt eseményrdl,
fel kellett tarni a korszak torténelmi, politikai hatterét, valamint megismerni az

1d6szak jogrendszerének miikddését, és azt, hogy a hatalom miként szabalyozta a



média mikodését. Mivel ezek a jogszabalyok csak szerb nyelven jelentek meg, ezért
a jogszabalyokat leforditottam magyar nyelvre. A jogi dokumentumoknak csupan az
adott id6szakra vonatkoz6 részei kertiltek az értekezésbe.

A szerb anyanyelvii nyelvészek koziil Goati (2001), Bugarski (2002a, 2002b)
és Popovi¢ (2010) beszél nyiltan a nyelvi manipulaciorél az altalam is targyalt
periddusra vonatkozolag. Mindharom nyelvész esszészerlien ir a szerb sajtoban
megjelend gytloletbeszédrdl, nyelvi manipulaciordl, ami ismételten megerdsitett
elhatarozasomban, hogy feltarjam a manipulativ beszéd magyar nyelvi beszéldkre
gyakorolt hatasat az 1990-es években.

A torténelmi hattér ismertetésénél is objektivitdsra torekedtem, ezért
igyekeztem tényeket kozdlni, és nem véleményt formalni a haborar6l. Ezért a
Jugoszlavia széthullasat megel6z6 torténelmi tényeket irtam le, valamint felvazoltam
eseményeinek kronologiai sorrendjét, valamint azt is, hogy milyen indokkal
avatkozott be a NATO a délszlav haboruba. Mind a délszlav haboruk, mind a NATO
kozbenjarasa esetében a kiilpolitikai reflexiokra tdmaszkodtam els6sorban. Mészaros
Zoltan, szabadkai torténész szerint a kozelmult eseményeirél még a szlav torténészek
nem tudnak partatlanul irni (hiszen a haboriban minden fél a sajat torténelmi,
politikai nézdépontjat tartja helyesnek), ezért érdemes tdvolabbi perspektivabol is
ismertetni a torténelmi korszakot. Ezért torekedtem minél tobb szerzotdl idézni
(Chinkin 1999, Ranta 1999, Gulyas 2007, Chomsky 2007, Popovi¢ 2010 etc.) a
torténelmi, politikai hattér ismertetése soran.

Miutan korvonalazddott eldttem a kilencvenes évek jogi €s torténelmi héttere,
kijeloltem azt a konkrét idGintervallumot is, amelyben vizsgalni tudom a nyelvi
manipulaciot. Természetesen az iddszak kijelolése koriiltekintést igényelt, hiszen az
elhtiz6do habora ranyomta bélyegét a 1990-es évek kozhangulatara. Azonban engem
konkrétan a vajdasdgi magyarsadgot érintd propaganda/manipulacio érdekelt. Ezért
esett valasztaisom a NATO-bombazasok idejére, mert ez teriiletileg is érintette a
Vajdasagban ¢loket (mig a haboru a vajdasagi telepiiléseket teriiletileg nem
érintette), masrészt a miloSevi¢i propaganda ekkor valt szélsdségessé,
elfogadhatatlanna.

Ahhoz, hogy nyelvészeti kutatast tudjak végezni, egyértelmiien a Magyar Szo

cimli napilapra esett a valasztdsom, mivel egyetlen vajdasadgi napilapként végig



tudtam kovetni az altalam kijelolt napok eseményeit. A NATO 1999. marcius 24-én
kezdte meg Szerbia bombazasat, ami 78 napig tartott. Ertekezésem a szerbiai
habortk ezen 78 napos id0szakara vonatkozik, ahol kiélezetté valt a , kiilso ellenség”
jelenléte, ami indukalta a hatalmi propagandagépezet miikodésbe 1épését. Ekkor a
polgari tomoriilésként 1étrejott ellenzéki csoport mozgalomma ndvi ki magat, ezt a
nevet is viselve: Ellenallas-mozgalom.

Az értekezés fO targyaként pedig a Magyar Szo cimii egyetlen vajdasagi
napilap cimlapcimeit jeloltem ki a NATO-bombazasok ideje alatt: 1999. marcius 24-
t6l 1999. junius 10-ig. Azért esett a valasztasom a Magyar Szora, mert nyelvészeti
kutatast nem tudtam volna hitelesen végezni szerb napilap forditasaval, mas magyar
nyelvii napilap pedig nincs Vajdasagban.

A torténelem aspektusabol az 1999-es események kdzelmultnak szamitanak,
melynek politikai- és tarsadalmi utorezgései napjainkig ranyomtak bélyegét a volt
Jugoszlavia tagallamaira. A sajté helyzete ma is bizonytalan és valtozo, mig a
sajtoszabadsag nap mint nap falakba {itk6zik, és a nacionalizmus a politika szinterein
verbalisan is megmutatkozik. A Magyar Szo c. egyetlen vajdasagi napilap koriili
vitak az elmult években is a jelenkori politika nyomasara torténtek — legalabb is ez az
ellenzéki politikum és a kozvélemény allasfoglalasa. Napjainkig vitatott a megitélése
az oktober 5-ei eseményeknek is: forradalom, puccs, rezsim- vagy hatalomvaltas

tortént-e valojaban.

2. Az értekezés kutatasi kérdései
Az elméleti vizsgalatok eredményeként a kovetkezd kutatdsi kérdések
rajzolodtak ki:
o [Létezett-e hirzarlat a vizsgalt idészakban Szerbia teriiletén, ami érintette a
magyar anyanyelvii lakossagot is?
A forrasként hasznalt Magyar Szo cimii napilap cikkeire tadmaszkodva
tényszerlien megkerestem azokat a hireket, amelyek segitségével, pontos adatokkal
igazolhatom, hogy mikor és milyen hirforrasok keriiltek hirzarlat ala, és milyen

politikai dontések eredményei alapjan. Modszerként a tartalomelemzést hasznaltam.

1.2000. oktober 5-én, a 12 éve hatalmon 1év6 Slobodan MiloSevi¢ diktatiraja az ellenzéki tiintetések
kovetkezményeként, lemondasaval véget ér.



e A propaganda hatasara valtoznak-e a Magyar Szo cimii napilap cimlapcimei a
habort alatti és a habort utani idészakban?

A Magyar Szo6 cimeit a meglévd cimtipologiak (Pléh—Terestyéni 1980, Simon
1998, Szikszai 2006, Banczerowski 2009, Nadai 2013) alapjan csoportositom, hogy
lathatova valjék, mi a jellemz0 sajatossaguk, mely tipusok a leggyakoribbak. Ehhez
az értelmezéshez a kritikai diskurzuselemzés (Critical Discourse Analysis — CDA)
modszereit hasznaltam.

e Milyen nyelvi eszkozok alltak a stilushatds és stilisztikai hatasszandék
szolgalataban?

A fejezetben a haborti diskurzusait mutatom be (Sapir 1971, Dieckmann
2000b, Edelman 2004); feltarva azt, hogy vajon a Magyar Szé cimlapcimeiben
megjelenik-e a valdsag elferditése, az expresszivitas; megjelennek-¢ a haboruas
metaforak és metonimidk. Modszerként a kritikai diskurzuselemzést vettem alapul,
hangstlyozva az intertextualitds fontossagat is, tehat a szovegre nem Gnmagaban
tekintek, hanem mint olyan egységre, amelyek utalasokkal, tematikus kapcsolatokkal
mas tartalmakhoz kapcsolddnak.

A nyelvi jelenségek koziil a toponiméak (Toth 2011) kvantitativ vizsgalatat
végzem el; ezek gyakori megjelenése a cimekben kozelebb hozza a torténelmi
eseményeket az olvasohoz.

o Tartalmaz-e sajatos jellemzoket a cimek irasjelhasznalata a habort
id6szakaban?

A fejezetben a cimek irasjelhasznélatat (Keszler 1985, 2004, 2006; Laczko—
Martonfi 2004, Szikszainé 2006 szerint) hasonlitom 6ssze a habort el6tt €s utan
megjelent Magyar Szé cimlapcimeiben. Arra keresem a valaszt, hogy az irasjelek
hasznalata meghatarozo-e a sajtécimekben haboru idején, van-e sajatos jellemzdje a
tipografidnak a haborts propagandaban?

e Haéborl idején a propaganda eszkozéveé valnak-e a vizualis eszk6zok?

A képi kommunikacio ciml részben azokat a vizualis eszkozoket ismertetem,
amelyek a Magyar Szo cimii napilap cimlapjan szerepeltek a vizsgalt 78 nap alatt.
Kontroll-csoportként a haboru iddszakat kovetd 78 cimlapfotot vettem alapul.
Feltételezésem szerint a hdbort idején megjelentetett roplapok nyelvhasznalataban
kimutathatéak a propaganda nyelvének ismérvei. A roplapok a kor specifikus

jellemzdi. A ropcédulak esetében a tartalomelemzés bizonyult jarhato Gtnak.



3. Az értekezés felépitése, a kutatas forrasai

Ertekezésem felépitésében a Bevezetés utan részletesen foglalkozom a torténelmi és
sajtopolitikai kontextussal a vizsgalt idészakban (2. fejezet) A torténelmi/politikai
hattér ismertetése mellett irok a médiaszabalyozasrol a vizsgalt idészakban, valamint
a kutatas gerincét képezd Magyar Szo cimi napilaprol. Az értekezés 3. fejezete a
Hatalom, nyelv és politikai kommunikacié cimet kapta, melyben a propagandaval
foglalkozom részletesen, és a volt Jugoszlavia nyelvi (in)toleranciajaval, nyelvével és
haborts politikdjaval. A 4. fejezet a kutatds targyaval, céljaval, konkrét kutatasi
kérdésekkel foglalkozik. Az 5. fejezetben mutatom be a kutatasi eredményeket. Az
értekezés lezarasaként a kutatds eredményeit foglaltam Ossze, megfogalmazva a
témara vonatkoz6 megallapitasaimat (6. fejezet). A 7. fejezet, az irodalomjegyzék
kifejezetten a felhaszndlt irodalmat tartalmazza, nem a témara vonatkoz6 Osszes
szakirodalmat.

A hatalom és nyelv viszonylataban olyan fogalmak értelmezésére torekedtem,
mint a  befolydsolas, meggy6z¢és, manipuldcid, propaganda, melyek
viszonyrendszerében vizsgaltam a sajtocimeket. Itt a médiapropaganda és
diskurzusértelmezés kiilonb6z6 iranyvonalait és szemléleteit ismertetem, a
propagandanyelv meglétét; a téma elméleti hatterét (politikai szemantikat), valamint
az elemzési lehetdségeket.

Mig a bevezetdben ismertetett jogi dokumentumok, sajtotorténeti- és
torténelmi Gsszefoglalok az adott korszak értekezésre vonatkozo relevans politikai
keretét rajzoljak fel, addig az értekezés {6 forrasat a Magyar Szo cimil egyetlen
vajdasagi napilap cimlapcimei alkotjdk a NATO-bombéazasok ideje alatt: 1999.
marcius 24-t61 1999. jinius 10-ig. Osszesen 67 cimlap 352 cime. Mivel a napilap
koncepcidja napjainkra megvaltozott, ezért kontroll-csoportnak a kozvetleniil ezt
kovetd 1doszak cimeit vizsgaltam 1999. janius 11-t6l 1999. oktdber 9-ig: 80 cimlap
495 cimét. Ez utolag helyes vélasztasnak bizonyult, mert tobb olyan eredmény is
szliletett, amely hipotéziseimet megcafolta. A nyelvhaszndlati sajatossdgok
helyenként a ,,helyreallitas”, a ,, béke” id6szakéban valtak nyomatékossa.

Itt tartom fontosnak megemliteni, hogy az idézett cimeknek nem a cim felett
elhelyezkedd aldahuzott, kiemelt gondolatat elemeztem (ezeket csupan a konnyebb
értelmezhetdség miatt hagytam a szovegben), hanem az ezt kovetd vezércikkcimet,

vagy fooldalcimet.



A Magyar Szé c. napilap archivuma 2000 kornyékén keriilt az Ujvidéki
Egyetem Magyar Tannyelvii Tanitoképzé Karanak konyvtardba, mikor a Kar
tanarsegéde voltam. Az archivumot a hallgatok segitségével rendszereztiik, hogy
hozzaférhetd legyen a kutatok szamara. Igy primér forrasbol dolgozhattam.

A cimlapcimek mellett a cimlapok meghatarozd nonverbalis, manipulativ
eszkozei a cimlapfotok. Az értekezésben roviden ezt is érintem az adott idészakra
vonatkozolag, hiszen a nyelvi eszk6zok mellett a vizualitas is jelentds stratégiai
eszkoz. A habort idészakdban 95, mig az ezt kdvetd periddusban 124 foto keriilt a
Magyar Szo c. napilap elemzett cimoldalaira.

A roplapok nyelvi- és vizualis eszkozként is specifikumai az elemzett
idészaknak. A roplapok nyelvi és tipografiai jellemzdit vizsgdlom, valamint a
roplapokon megjelend fotok sajatossagait. Ezekbdl 14-et sikeriilt begytijteni
(leforditani), ezzel is vilagosabban feltdrni a politikai nyomasgyakorldas (NATO —
szerbiai kdzponti hatalom) tomegekre hatast gyakorlé nyomtatott dokumentumait.

Az elemzés soran a cimeket a szovegtdl fliggetlen mondatként elemzem.
Attol fliggetleniil, hogy a témaegység bevezetdje, és abban az esetben is, ha
szovegkezdod helyzetét tekintve témakijeldlo.

A dokumentumok feldolgozasanak elsd szakaszdban tablazatba keriilt az
emlitett periodus minden cimlapcime [1999. marcius 24-t61 1999. janius 10-ig (67
cimlap; 352 cim). Kontroll-csoportnak a kozvetleniil ezt kovetd idészak cimeit
vizsgaltam, vagy hasonlitottam 0ssze 1999 junius 11-t61 1999 oktober 9-ig (80
cimlap; 495 cim)] a kovetkezd adatokkal:

1) megjelenés datuma, megjelenés szama;

2) focim, oldalcim, keretezett cim — ezek betlimérete;

3) szerz6/tudosito;

4) rendelkezik-e alcimmel,

5) képek — mérete, elhelyezkedése, cimmel ellatott-e;

6) hirdetések, reklamok jelenléte a cimlapokon.

Természetesen az értekezés mindezeket a tételeket nem meriti ki, az adatok
szamos feldolgozasi lehetdséget kindlnak. Az értekezés logikus gondolatmenetéhez,
¢s nyelvészeti elemzéséhez a munkaban felallitott téziseket tartottam relevansnak a

6 kutatési kérdések felvetése, valamint az altalam felallitott hipotézisek tiikkrében.



Az elemzés masodik szakaszaban a Magyar Szo c. napilap cimlapfotoit, és a
fotok cimeit elemeztem.

A harmadik szakaszban igyekeztem begylijteni minden relevans jogi
dokumentumot az elemzett korszakra vonatkozoélag, ami igazolja/igazolhatja, hogy a
tomegkommunikacios eszkdzok jogai csorbultak az elemzett iddszakban, egyuttal
igyekeztem ezzel a kisebbségi sajto helyzetének jogi hatterét is feltarni.

A dokumentumelemzés negyedik szakaszdban terepmunkaval sikeriilt
begytijteni a bombazasok idején megjelent réplapokat (nem teljes), melyek szervesen
kapcsolodnak a munka 0 irdnyvonaldhoz: a propaganda eszkozeinek
alkalmazasdhoz habort idején. Németh Jéanos, (jelenleg nyugalmazott) ujsagiro,
aktivan tudositott a kilencvenes évek eseményeirdl, az Ellenéllds mozgalomrdl a
Szabadkai Radidban. A tdle kapott roplapok szorosan kapcsolodnak a propaganda
tematikajahoz, ezért értekezésemben kiilon fejezetben foglalkozom a témaval. A vele
vald beszélgetés soran tudtam meg, hogy 1étezett egy kormdny altal kiadott rendelet
1999-ben, melyben pontosan eldirtak, hogy a NATO-t milyen jelzékkel szabad egy
kontextusban hasznalni a sajtoban. Azonban hiteles dokumentum hidnyaban

dolgozatomban nem tudtam ezt az informaciot felhasznalni.?

4. A kutatas modszere

Az értekezés 6 kérdése, hogy a sajtd nyelve valtozik-e, és amennyiben igen, miként
haboruk idején. A médiapropaganda gazdag irodalmat biztosit ennek kutatasarol és
vizsgalatarol (Lasswell 1949, Dieckmann 1969, Barthes 2010, Hymes 1973,
Bourdieu 1985, Klemperer 1984, Kiss 1995, Parsons 1997, Koselleck 1998, 2003;
Szabo 1998, 2004; Halmai 2002, Siklaki 2008 stb.). Az értekezés a meglévd
kutatasokra tamaszkodva, egyben 1) dokumentumokat feltarva, vizsgalja/bizonyitja a
propaganda miikodését a szerbiai NATO-bombéazasok idején a vajdasagi magyar
sajtod, valamint ezt kiegészitve, a roplapok nyelvi eszkozeinek vizsgélataval. Az

értekezés elsdsorban a sajtocimekre fokuszal (Magyar Szo c. napilapban).

2 T6bb ilyen forrdsok nélkili gydjtés is taldlhatd a vildaghaldn. Itt csak egyet ismertetnék: Kaliterna
2000. jan. 15. Pregled stampe:

https://www.b92.net/info/vesti/index.php?yyyy=2000& mm=01&dd=15&nav_category=1&nav id=3
959 téltve 2017.03.12.)



https://www.b92.net/info/vesti/index.php?yyyy=2000&mm=01&dd=15&nav_category=1&nav_id=3959
https://www.b92.net/info/vesti/index.php?yyyy=2000&mm=01&dd=15&nav_category=1&nav_id=3959

Kutatdsomban a médiacimek mint legkisebb metaszovegek ismertetése és
lehetséges tipoldgidja mellett, kisérletet teszek a politikai szavak értékelésére, ahol a
szinonim megkiilonboztetések, valamint az eufemizmusok és diszfemizmusok
ismertetésére keriill sor. A metafordkra ¢és metonimidkra is taldlhatéak az
értekezésben példak. A szintaktikai szempontu csoportositds mellett az irasjelek
hasznalatat is a politikai beszédmodok kozott értelmezem, kisérletet téve a két
vizsgalt periddus kozotti esetleges eltérések megfigyelésére. Az értekezés utolsod
harmadaban a nem vart nyelvi jelenségek ismertetésére is sor keriil (toponimak,
ismétlés, szamnevek gyakorisaga, roviditések). A Képi kommunikéacié megnevezésii
részben a vizualis jelenségekkel foglalkozom (cimlapfotok, ropcédulak).

Az értekezés vizsgalati modszere kvantitativ és kvalitativ tartalomelemzés,
dokumentumelemzés. A tartalomelemzés korpuszat: a Magyar Szo c. vajdasagi
napilap valamint a haboru idészakaban megjelent roplapok alkotja. Mintavételnél az
emlitett dokumentumok nyelvi és vizudlis elemei is a vizsgalat targyat képezik.
Kodolaskor az érvényesség €és megbizhatosdg céljabol a nyelvi és képi elemeket
statisztikailag is kimutatom.

A kutatdsmodszertanban a dokumentumelemzés olyan kutatasi modszernek
tekinthetd, amellyel a multban megjelent szoveg, rogzitett kommunikacié altal
kozvetitett kozlések tanulmanyozhatdk. Elsdsorban a mit k6zol? kérdésre keressiik a
valaszt. Azt, hogy miért? és milyen? hatassal a kapott adatok elemzésekor tudjuk
megvalaszolni. A dokumentumelemzésnél a statisztikai forrasok elemzését kizartam,
mivel nem alltak rendelkezésemre, a torténeti kutatasokat is el kellett vetnem, mert a
torténelmi/jogi keret ismertetése lehetdvé tette a korpusz objektiv megkozelitését. A
tartalomelemzés bizonyult a mddszerek koziil a vélasztott korpusz szempontjabol
mérheté modszernek. Mintavételnél a cimlapok cimeire azért esett a valasztas, mert
kiemelten jelennek meg, a szoveg lényegi mondanivaldjanak tiikrozései; valamint az
1d6 intervallum kijel6lése, és a szovegek behatarolhatosdga egy zart korpuszt alkot,
ami mérhetdéveé teszi a nyelvi jelenségeket. Ez altal a kutatds megbizhatosaga és
érvényessége is biztositott.

A kvalitativ vizsgalat mellett az értekezés soran alkalmazom a kvantitativ
modszert is, amikor a korpusz 0Osszehasonlitasa (haboru alatti és héaboru utani

id6szak) lehetséges.



5. Eredmények

Mint azt a Bevezetében jeleztem, ahhoz, hogy a kutatassal eredményt tudjak
felmutatni, sokrétli megkdzelitésre, az adott ido6szak dokumentumainak minden
nyelvi ,,nyomot” O0rzé bemutatdsira sziikség volt (nem teljes korli, de a vizsgalt
periodusra vonatkozo). Ezeket a hattérinformaciokat ismertetem: a sajtopolitikai-
fordulatokat (Tito-rendszer, a Szerb Tudomanyos és Mivészeti Akadémia
Memorandumanak megjelenése, a balkani habort hirzarlatos korszaka és a
médianyelv revitalizacioja) bemutatd fejezetben. A vizsgalt jogforrasok az adott
idészakban: a Szerb Koztarsasag Alkotmanya (1990), a Hivatalos nyelv- és
irdshasznalatrol szolo torvény (1991-2010), valamint a Magyar Nemzeti Tandcs
hivatalos nyelvhasznalati stratégiagja (2012-2017) voltak. A médiatorvények
ismerete is nélkiilozhetetlen jogforras a disszertacio értelmezhetdsége szempontjabol:
A kiilfoldi tomegkommunikacios eszkézok behozatalarol és — szorasarol, valamint
a kiilfoldi informativ miikédésrol szolo torvény Jugoszlaviaban (A Jugoszlav
Szocialista Szovetségi Koztarsasag Hivatalos Kozlonye, 1974. év, 39. szam, 1987. év
74. szam, ¢és a Jugoszlav Szocialista Koztarsasag Hivatalos Kozlonye, 1994. év, 24.
szam, 1996. év, 28. szam), valamint a Tdjékoztatdsi torveny (A Szerb Koztarsasag
Hivatalos Ko6zlonye, 1998 év, 36. szam, 2001. év 1. szam, 2001. év, 11. szam* -
a torvény megszlinésérol szo6l6 rendelettel). Bemutattam értekezésemben a vizsgalt
korszak képi kommunikaciojat; valamint a roplapokat, melyek a NATO-
bombazasok jellemzdi voltak a szerbiai térségben.

Az értekezés fokuszaban a Magyar Sz6o cimll napilap cimlap cimeinek
nyelvészeti vizsgalata szerepelt. Az eléfeltevések (részben) beigazolodtak:

e Igazolhat6 a propagandara jellemzo hirzarlat.

Az ‘értekezés bemutatja a hazai és a nemzetkdzi sajtdé miikodésének
ellehetetlenedését, ismertetve a Magyar Szé c. napilapban megjelent konkrét
utalasokat, ugyanakkor a szerbiai sajté munkajara is kitér. Valamint magyar nyelvii
forditasban Renaud de La Brosse jelentését is kozli a haborts Szerbidban uralkodo

médiamanipulaciorol.

e A cimek kiilonféle tipologiakra (meglévikre és ezek modositasaira)

adnak lehetdséget.
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Mindossze a hidnyos szerkezetli mondatok eloszlasdban mutatkozott jelentds
eltérés; a haborus idészak elmultdval megszaporodott a hidnyos mondatok szama
a sajtocimekben.

o A stilisztikai hatasszandék szolgalataban allnak a kovetkezo
stiluseszkozok:

az expresszivitas, eufemizalds, degradacio ¢és gyljtd szimbolumok;
gyakoribba valnak a szinonim megkiilonboztetések, metafordk és metonimidk;
szintaktikailag tobb hianyos vagy befejezetlen mondatot olvashatunk.

A szimbolumok esetében a gylijtd szimbolumok mutatnak élesebb eltérést:
a haboras idészak a diplomdcia fogalomkore mogé burkolézva fogalmazza meg
a torténések okat és egyben megoldasi lehetdségét (9 esetbdl nyolcszor). Az ezt
koveté idészakban a demokracia mellett megjelenik a politika, béke, vdlsag,
hadsereg, civil, békefenntarto, hadidllapot szimbolumkore is. Olyan jelentést
sugallva, mintha a diplomaciai csata gyézelemmel fejez6dott volna, melynek
ujjaépitésében mindenkinek részt kell vallalni, és mindenkinek megvan a maga
feleldssége.

A dolgozat csupan részlegesen érinti a metafora és metonimia pragmatikai
funkciogjat, elsdsorban retorikai funkcidoként értelmezve azt. Greetz, Tolcsvai Nagy
Gabor ¢és Szabd Marton elméleteit tartja relevansnak értelmezhetdség soran. Mint
a felsorolt példak is mutatjadk: a politikai nyelv értelmezésében ezek a szoképek
elvardsainkkal ellentétben nem relevans mutatok a cimadasban.

A toponimdak gyakori megjelenése a cimekben kozelebb hozza a torténelmi
eseményeket az olvas6hoz. Gyakoriak az ismétlések, megfigyelhetjiik a fokozast,
a szamnevek gyakori megjelenését, az ellentéteket ill. a roviditéseket is a haboru
idészakaban.

e A cimek irasjelhasznalataban nincs jelentos kiilonbség a haboru alatti és

a haboru utani idészakban.
cimeit vizsgalva. A 134 cim vizsgalati targyat képezték: a tagmondatokat elvalaszto
irasjelek, vesszd hasznalata felsorolasndl, mondatvégi irdsjel hianya, a kettdspont
hasznélata, idéz6jel haszndlata, mondatzaré harom pont; modalitas szempontjabol

pedig a kérddjel ¢és felkialtojel hasznalata. Szembeotld a kiilonbség a béke
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idészakaban torténd gyakoribb idézdjel hasznalatdban, valamint modalités
szempontjabol gyakoribb a kérddjel hasznalata.
e A képi kommunikacio meggyoz6 erejét részben tudom igazolni.

Ez az allitas nem nyert bizonyitast a Magyar Szo cimi napilap esetében.
A sajtofotokon kiviil hangsulyossa valik a szalagcim, focim, €l6fej, fotocim stb. betii
és sortipografizalas (dolt betiiird, kiemelések, eltérd irasjelhaszndlat), vagyis a
»lathato nyelv”. A sajt6éfotd a dolgozatban tobbszor is visszatérd tematika a ,,lathato
nyelvvel” egyiittesen. Mint a nominalis kimutatason is lathatjuk: a Magyar Szo
cimlapjan nem képpel befolydsol a bombazasok idején, hanem elsddleges
véleményformald eszkdze a nyelv. Az értekezésben elemzett roplapok viszont
a tipografiai kiemelések mellett a képi befolyas eszkozével is €élnek. A bemutatott
roplapok nyelvhasznéalatdban elsésorban a kérdd mondatokkal befolyasoljak
a koznépet, gondolkodasra, kétkedésre buzditanak; a NATO-roplapokat pedig,
a kiemelések, valamint a szinkontrasztok jellemzik inkabb tipografiajukban.

A korszak nyelvi jellemz6it egy altalam felépitett logikai sorrend szerint
elemeztem. Az értekezés egy a lehetséges kiindulopontok koziil az Gjabb nyelvészeti
kutatdsok felé. Tovéabbi vizsgalatokat szeretnék végezni a roplapok minél
teljeskoriibb elemzésével. Nem csupan a cimlapok, hanem a MSz¢o cimii napilapban
szereplé cimek is tartalmaznak haborus témadakat, amiket érdemes lenne akar az
értekezésben megadott szempontok alapjan tovabb vizsgélni.

Nehézségeket okozott elemzésem soran az adatbevitel, valamint az, hogy mi
elemezhetd érték az adatbazisbol. Mivel az adott témaval nem foglalkoztak
a Vajdasagban, a szekunder irodalom hidanya nehezitette az elemzést. Viszont

a kutatomunkanak szamomra ez 4ltal volt értelme és jelentdsége.

12



Irodalomjegyzék

Banczerowski J. 2009. A cim mint a legkisebb metaszoveg. Magyar Nyelvor. 2009. oktober—
december. 133. évf. 4. sz. 468-472.

Barthes, R. 2010. A kép retorikaja. In: Blaskd A., Margithazi B. (szerk.): Vizudlis
kommunikacio. Szoveggytjtemény. Budapest: Typotex. 109-125.

Bourdieu, P. 1985. The Social Space and the Genesis of Groups. Theory and Society. 14. évf.
6. sz. 723-744.

De La Brosse, R. 2003. Political Propaganda and the Plan to Create a ,,State for all Serbs”.
Consequences of Using the Media for Ultra—Nationalist Ends. (Politicka propaganda i
projeke  “Svi Srbi u jednoj drzavi’: posledice instrumentalizacije medija za
ultranacionalisticke svrhe.) http://hague.bard.edu/reports/de la_brosse ptl.pdf (letSltve:
2016. 10. 10.)

Bugarski, R. 2002a. Lica jezika. Beograd: Biblioteka XX. vek.

Bugarski, R. 2002b. Nova lica jezika. Beograd: Biblioteka XX. vek.

Chinkin, C. 1999. Kosovo: A "Good" or "Bad" War? American Journal of International Law.
Vol. 93. Issue 4. 841-845.

Chomsky, N. 2007. Failed States. London: Penguin Books Ltd.

Dieckmann, W. 2000a [1969]. A politikai kommunikéci6 stilusai. In: Szabé M., Boda Zs.,
Kiss B. (szerk.): Szévegvaltozatok a politikara: Nyelv, szimbolum, retorika, diskurzus.
Budapest: Nemzeti Tankonyvkiad6 — Universitas. 79-113.

Dieckmann, W. 2000b. A politikai szavak tartalma. [Probleme des Wortinhalts. In Walther
Dieckmann: Sprache in der Politik IV. fejezet, 58-80. Carl Winter Universitétsverlag,
Heidelberg, 1969] In: Szabé M., Kiss B., Boda Zs. (szerk.): Szévegvdltozatok a
politikara: Nyelv, szimbolum, retorika, diskurzus. Budapest: Nemzeti Tankonyvkiadd —
Universitas. 28-52.

Edelman, M. 2004. 4 politika szimbolikus valésdga. Budapest: L Harmattan.

Goati, V. 2001. Priroda poretka i oktobarski prevrat u Srbiji. In: Suboti¢—Spasi¢ (szerk.):
Revolucija i poredak. IFDT. Biblioteka Disput. 43-55.

Gulyas L. 2007. Torténeti attekintés. In: Nagy 1. (szerk.): Vajdasag. Pécs—Budapest: MTA
Regionalis Kutatasok Kozpontja — Dialog Campus Kiado. 76-148.

Halmai G. 2002. Kommunikdciés jogok. Budapest: Uj Mandatum Konyvkiado.

Hymes, D. 1973. A nyelv a tarsadalomban. In: Szépe Gy. (szerk.): 4 nyelvtudomany ma.
Budapest: Gondolat. 485-505.

Keszler B. 1985. 4 magyar irasjelhasznalat és grammatikai alapjai. Kandidatusi értekezés,
kézirat. Budapest: MTA Kézirattara.

Keszler B. 2004. frasjeltan. Az irasjelhasznélat szabalyai, problémai és torténete. Budapest:
Nemzeti Tankonyvkiado.

Keszler B. 2006. frdsjel-hasznalati gyakorlokonyv. Az irasjelhasznalat szabalyai, problémai
¢s torténete. Budapest: Nemzeti Tankonyvkiado.

Kiss J. 1995. Tarsadalom és nyelvhaszndlat. Szociolingvisztikai alapfogalmak. Budapest:
Nemzeti Tankonyvkiado.

Klemperer, V. 1984. A Harmadik Birodalom nyelve. Budapest: Témegkommunikacios
Kutatokdzpont.

Koselleck, R. 1998. Ellenségfogalmak. [Feindbegriffe. In Deutsche Akademie fiir Sprache
und Dichtung. Jahrbuch 83-90. Wallstein Verlag, Gottingen 1994] In: Szabd M. (szerk.):
Az ellenség neve. Budapest: Joszoveg Muhely Kiado. 12-23.

Koselleck, R. 2003. Az aszimmetrikus ellenfogalmak torténeti-politikai szemantikaja. [Zur
historisch-politischen Semantik asymmetrischer Gegenbegriffe. In Reinhart Koselleck:
Vergangene Zukunft: Zur Semantik geschichtlicher Zeiten. 65-104. Suhrkamp Verlag,

13


http://hague.bard.edu/reports/de_la_brosse_pt1.pdf

Frankfurt am Main 1979.] In: Koselleck, R.: Elmuilt jové. A torténeti idék szemantikdja.
Budapest: Atlantisz Kiad6. 241-298.

Laczké K., Martonfi A. 2004. Az irasjelek. In: Laczko K., Martonfi A. (szerk.): Helyesirds.
Budapest: Osiris Kiado.

Lasswell, H. D. 1949. Language and Politics. Cambridge: M.L.T. Press.

Nadai J. 2013. Kulturak dialégusa a nemzetkdzi gazdasagi sajtd szalagcimeiben. In: Gecsd
Tamas, Sardi Csilla (szerk.): Nyelvhasznalat a médiaban. Budapest: Tinta Konyvkiado.
129 -133.

Parsons, T. 1997. ,,A Revised Analytical Approach to the Theory of Social Stratification.” In:
Angelusz R. (szerk.): 4 tarsadalmi rétegzédés komponensei. Valogatott tanulmanyok.
Budapest: Uj Mandatum. 80—135.

PIéh, Cs., Terestyéni, T. 1980. Az ujsdagcimek hatdsanak nyelvi és tartalmi tényezdi. Budapest:
Tomegkommunikacios Kézpont.

Popovi¢, S. 2010. One gorke suze posle. Beograd: Pes¢anik.

Sapir, E. 1971. Az ember és a nyelv. Budapest: Gondolat Kiado.

Simon Sz. 1998. Ujsagcimek a mérlegen. In: Lanstyék 1., Simon Sz. (szerk.): Tanulmdnyok a
magyar—szlovaik kétnyelviiségrol. Pozsony: Kalligram Konyvkiado. 69-103.

Siklaki 1. (szerk.) 2008. Szobeli befolydsolas 1. Nyelv, gondolkodas, kultura. Budapest:
Typotex.

Szabo M. 1998. Politikai tuddselméletek. Budapest: Tankonyvkiado.

Szabo M. 2004. A diszkurziv politikatudomany alapjai. Budapest: L'Harmattan Kiado.

Szikszainé Nagy 1. 2006. Leiré magyar szovegtan. Budapest: Osiris.

Tolcsvai Nagy G. 2006. Stilisztika. In: Kiefer F. (szerk.): Magyar nyelv. Budapest: Akadémiai
Kiad6. 628-653.

Toth Sz. 2011. Nyelv, kép, hatalom. Szeged: Szegedi Egyetemi Kiadé — Juhasz Gyula
Felsdoktatasi Kiado.

Jogi dokumentumok

A kiilfoldi tomegkommunikacios eszkozok behozatalarol és szorasardl, valamint a kiilfoldi
informativ miikédésrol szolo torvény Jugoszlaviaban (A Jugoszlav Szocialista Szovetségi
Koztarsasag Hivatalos Kozlonye, 1974. év 39. szam, 1987. év 74. szam, €s a Jugoszlav
Szocialista Koztarsasag Hivatalos Kozlonye, 1994. év 24. szdm, 1996. év 28. szam)
[szerb nyelvli eredeti: Zakon o unoSenju 1 rasturanju inostranih sredstava masovnog
komuniciranja i o inostranoj informativnoj delatnosti u Jugoslaviji, Sluzbeni list SFRJ",
broj 39/74 1 74/87 1 "Sluzbeni list SRJ", br. 24/94 1 28/96].

A Magyar Nemzeti Tandcs hivatalos nyelvhasznalati  stratégigja. 2012-2017.
www.mnt.org.rs/container/container_attachments/download/789 (letoltve: 2014. 08. 11.)

A Szerb Koztarsasag Alkotmdnya (A Szerb Koztarsasdg Hivatalos Kozlonye, 1990. év 1.
szadm; 2006. év 98. szdm) [szerb nyelvil eredeti: YcrtaB Penmyonuke Cpbuje, ,,Ciy:x0eHu
rnacauk Pemmy6nuke Cpouje®, op. 1/90; 6p. 98/2006 .

A vajdasagi magyar helységnevek meghatarozdsarol szolo hatarozat. [Vajdasag Autonom
Tartomany Hivatalos Lapja. LIX. évf. 12. szam. 248-253. Ujvidék. 2003. augusztus 27.]

European Convention on Transfrontier Television. Strasbourg, 5. V. 1989. Text amended
according to the provisions of the Protocol (ETS No. 171) which entered into force, on 1
March 2002.

Hivatalos nyelv- és irdshasznalatrdl szolo torvény (A Szerb Koztarsasag Hivatalos Kozlonye,
1991. év 45. szam, modositva: 1993. év 53. szam, 1993. év 67. szam, 1994. év 48. szam,
2005. év 101. szam ¢és 2010. év 30. szam) [szerb nyelvli eredeti: 3akoH 0 ciay)KOeHO]
yrnoTpeOu je3uka u mnucma, ,,Cayxoenu riaacHuk Pemyomuke Cpouje op. 45/91, 53/93,
67/93, 48/94, 101/2005 — npyru 3akon u 30/2010].

14


http://www.mnt.org.rs/container/container_attachments/download/789

Tajékoztatasi térvény (A Szerb Koztarsasag Hivatalos Kozlonye, 1998. év 36. szam, 2001. év
1. szdm, 2001. év 11. szdm* — a torvény megsziinésérdl szolo rendelettel) [szerb nyelvil
eredeti: 3akoH o jaBHOM HHpopMHCcCawmy ,,CiyxOeHH TiaacHuk Penmybmuke CpOuje Op.
36/98, 1/2001, 11/2001 — 3aK0H O MPECTaHKY BaXKCHa|

Tajékoztatasi térvény (A Szerb Koztarsasag Hivatalos Kozlonye, 2003. év 43. szam, 2005. év
61. szam, 2009. év 71. szam) [szerb nyelvii eredeti: 3akon o jaBHOM HH(pOpPMHUCABY
,,City>x0enn rimacauk Pemmyosmmke Cpouje™ 6p. 43/2003, 61/2005, 71/2009]

Az értekezés témakorében megjelent sajat publikaciok, eléadasok
Tanulmanyok

Takacs 1. 2012. Sotétbe borult az orszdg. Suttogdpropaganda Szerbidban a NATO-
bombazasok idején. A Szerb Koztarsasdg Oktatasi, Tudomanyiigyi és Technologiai
Fejlodés Minisztériumanak 11147013 szamu projektuma. In: Bene A. (szerk.): A magyar
nyelv a tobbnyelvii Vajdasdgban. II. kétet. Allandé és valtozé a nyelvben. SzabadKa:
Ujvidéki Egyetem Magyar Tannyelvii Tanitoképz6 Kar. 141-151.

Takacs 1. 2014. ,,A beszéd arra valo, hogy elrejtsiik vele gondolatainkat”. Suttogdpropaganda
Szerbidban a NATO-bombazasok idején. In: Gecsd T., Sardi Cs. (szerk.): Nyelvhasznalat
a médiaban. Budapest: Tinta Koényvkiado. 188—194.

Takacs 1. 2014a. A médianyelv hatalma — a hatalom nyelve. In: Régio és kultura.
Tanulmanyok. Tartomanyi Tudomanytiigyi és Technoldgiai Fejlesztési Titkarsag Régio és
kulttra c. projektuma. Szabadka: Ujvidéki Egyetem Magyar Tannyelvii Tanitoképzé Kar.

Takacs 1. 2014b. (Rop)manipulacid. In: Tuddstérkép. Konferenciakotet. Vajdasagi Magyar
Tudéstalalkozé. Berényi J. szerk. Ujvidék: Magyar Akadémiai Tanécs. 229-233.

Takéacs 1. 2015. Az interpunkci6 jelentésmoddositd szerepe, funkciodja. In.: 4 jelentésvizsgalat
(1ij) horizontjai c. nemzetkozi tudomanyos konferenciakotet. Ujvidék: Ujvidéki Egyetem
Magyar Nyelv és Irodalom Tanszéke.

Takacs I. 2015. Vizualis eszk6z0k a szerbiai sajtoban a propagandagépezet szolgalataban. In.:
Gecs6é T., Sardi Cs. (szerk.): Nyelv és kép. (Segédkonyvek a nyelvészet
tanulmanyozéasahoz 176. kotet) Budapest: Tinta Konyvkiado. 292-296.

Takacs Izabella 2020. Hatalom, nyelv és politikai kommunikdacio. Hungarologiai

Kozlemények. Ujvidék: Ujvidéki Egyetem Magyar Nyelv és Irodalom Tanszéke. —
megjelenés alatt.

Konferencia-el6adasok

Takacs 1. 2012. Sotétbe borult az orszag. Suttogdpropaganda Szerbidban a NATO-
bombazasok idején. A Magyar nyelv a tobbnyelvii Vajdasagban II. Allando és valtozé a
nyelvben c¢. tudomanyos konferencia. Ujvidéki Egyetem. Magyar Tannyelvii
Tanitoképz6 Kar, Szabadka. (2012.11.10.)

Takacs 1. 2012. ,,4 beszéd arra valo, hogy elrejtsiik vele gondolatainkat” Suttogopropaganda
Szerbiaban a NATO-bombazasok idején. A Kodolanyi Janos Fdiskola és az ELTE BTK
Alkalmazott Nyelvészeti Tanszéke: Nyelvhasznalat a médidban c¢. tudomanyos
konferenciaja. Budapest. (2012.10.29-30.)

Takacs 1. 2013. A nyelvi (in)tolerancia. A Magyar Tudomany Napja a Vajdasagban — A
magyar nyelvii oktatds és kutatas. Vajdasagi Magyar Tudoméanyos Tarsasag, Ujvidék.
(2013. 11.25))

15



Takacs 1. 2013. Vizudlis eszkozok a szerbiai sajtoban a propagandagépezet szolgalataban.
Nyelv és kép c. nemzetkozi tudomanyos konferencia. Kodolanyi Janos Foiskola —
ELTE. Budapest. (2013. nov. 4-5.)

Takéacs 1. 2014. Demagogiai stratégiak — a nép(meg)vezetés nyelvi eszkozei az 1999-es
milosevi¢i  idészakban. Termini Magyar Nyelvi Kutatohdlozat Nemzetkozi
Konferenciaja. Lendva, Szlovénia. (2014.11.7-8.)

Takacs 1. 2014. Rép-manipulacio. Tudastérkép. Vajdasagi Magyar Tudodstalalkozo.
SzervezOk: Vajdasagi Magyar Akadémiai Tanacs, Ujvidék — MTA Magyar
Tudomanyossag Kiilfoldon Elnoki Bizottsag, Budapest; Szabadka, MTTK.
(2014.04.12.)

Takacs 1. 2015. Az interpunkcio jelentésmodosito szerepe, funkcioja. A jelentésvizsgalat (1))
horizontjai c. nemzetkozi tudomanyos konferencia. Ujvidéki Egyetem Magyar Nyelv és
Irodalom Tanszéke. Ujvidék (2015.10.28.)

Takacs 1. 2015. 4 cikkcimek hatasmechanizmusa. Tudostalalkozo 2015. Tudés és régio.
Vajdasagi Magyar Akadémiai Tanacs. Magyar Tannyelvii Tanitoképz6 Kar, Szabadka.
(2015.04.25.)

Takécs 1. 2019. Hatalom, nyelv és politikai kommunikacio. 27. Egyetemi Nyelvészeti Napok.
Nemzetkozi tudomanyos konferencia. Ujvidéki Egyetem, Bolcsészettudomanyi Kar.
Ujvidék. (2019.11.12.)

16



